See the notice on TED website

682294-2026 - Konkursas

Vokietija — Specialiojo keleivinio keliy transporto paslaugos — Offenes Verfahren uber die
Fahrten von 211 geistig und korperlich behinderter Kinder zur Rembergschule (Rembergstr. 7,
45470 Mulheim an der Ruhr) und zuriick

OJ S 192/2026 05/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Mdlheim an der Ruhr / Der Oberburgermeister / Amt fur Kinder,
Jugend, Schule und Integration
E. pastas: marcel.kissmann@muelheim-ruhr.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Offenes Verfahren Gber die Fahrten von 211 geistig und korperlich behinderter
Kinder zur Rembergschule (Rembergstr. 7, 45470 Mulheim an der Ruhr) und zurtick
ApraSymas: Vertragsgegenstand ist die Beférderung von kdrperlich /geistig / sprachlich
behinderten Schiler(innen) des Schulstandortes Rembergschule, Rembergstr. 7, 45470
Mulheim an der Ruhr. Es sind Schiler*innen von ihrer Wohnadresse zur Rembergschule und
zuruck zu fahren. Es sind derzeit 211 Schuler/innen (Stand: 10.09.2026) zu transportieren.
Anderungen hinsichtlich der Anzahl der zu beférdernden Schiiler/innen sind wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit moglich. Auftragsgegenstand: (1) Das Unternehmen stellt der Stadt
fur die Schilerbeférderung die von ihm zu bezeichnenden Kraftfahrzeuge mit Fahrer sowie die
nach dem Leistungsverzeichnis erforderlichen Begleiter zur Verfugung. Die Stadt gibt vor, zu
welchen Zeiten die Schuler bei der Rembergschule ankommen mussen und wann sie an der
Schule wieder abzuholen sind. (2) Der Fahrzeugeinsatz erfolgt nach dem Einsatzplan, welcher
fur jedes Fahrzeug vom Unternehmer vorbehaltlich jederzeitiger Anderung erstellt wird.
Wahrend der Schulferien sowie an den sonstigen schulfreien Tagen entfallt die Beforderung.
Entschadigungsanspriiche des Auftragnehmers sind insoweit ausgeschlossen. (3) Es steht im
Ermessen der Stadt, aus schulorganisatorischen, aus verwaltungstechnischen oder
verkehrstechnischen Griinden bestehende Fahrplane zu andern. Dies betrifft insbesondere die
Wegnahme bestehender Fahrten und das Hinzuflgen neuer Fahrten. (4) Das Unternehmen ist
verpflichtet, die ihm Ubertragenen Einsatze punktlich unter Einhaltung des Einsatzplanes nach
den Anweisungen der Stadt auszufuhren. Leistungsdurchfuhrung: (1) Das Unternehmen
verpflichtet sich, a) die Turen des eingesetzten Fahrzeuges so zu sichern, dass ein
unbeabsichtigtes Offnen der Tiiren nicht zu erwarten ist (Tirverschlusssicherung). b) fiir alle
Schuler die entsprechenden Fahrgastplatze mit Beckengurten oder Drei-punktgurten
auszurusten. Das Gleiche gilt fur Rollstuhlkinder, fur die Beckengurte am Boden zu befestigen
sind. Kinder, die das Anlegen der Gurte ablehnen, sind der Stadt schriftlich mitzuteilen. c)
Kinder, die kleiner als 150 cm sind, entsprechend § 21 Abs. 1 a StVO in amtlich genehmigten
und fir das Kind geeigneten Kinderrlickhaltesystemen zu sichern d) feste Rollstlihle wahrend
der Fahrt an vier Punkten im Fahrzeugboden zu verankern. e) Kinder wahrend der Fahrt ohne
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ausdruckliche Zustimmung der Stadt nicht in andere Fahrzeuge umsteigen zu lassen f) beim
Einsatz eines Kleinbusses die Ein- und Ausstiege beidseitig mit Haltegriffen zu versehen,
soweit dies technisch moglich ist. g) den FulRboden eines Kleinbusses so auszustatten, dass
er auch im feuchten Zu-stand ausreichend rutschhemmend ist. Fahrzeuge: (1) Das
Unternehmen ist verpflichtet, die Fahrzeuge in einem sauberen sowie verkehrs- und
betriebssicheren Zustand, der den Vorschriften der Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung und
der Verordnung Uber den Betrieb von Kraftfahrtunternehmen im Personenverkehr (BOKraft) in
dem jeweils gultigen Anforderungskatalog fur Kraftomnibusse und Kleinbusse, die zur
Beforderung von Schuilern und Kindergartenkindern besonders eingesetzt werden
(Schulbusse) entspricht, mit allem Zubehdr betriebsbereit zu halten und bei der Durchfihrung
des Schulbusbetriebes die gesetzlichen Regelungen einzuhalten.

Proceduros identifikatorius: 6eb7f3e8-ddb4-45f0-958a-292¢c1565658e

Vidaus identifikatorius: 45-4

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60130000 Specialiojo keleivinio keliy transporto
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rembergstr. 7, 45470 Mulheim an der Ruhr
Miestas: Mulheim an der Ruhr
Pasto kodas: 45470
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Fahrten sind von den jeweiligen Wohnadressen der Schuler*innen
zur Rembergschule und zurlick durchzufiihren.

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mulheim an der Ruhr
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Komplettes Stadtgebiet der Stadt Milheim an der Ruhr

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 6 250 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
other - Schulerfahrkostenverordnung
Taikoma tarpvalstybiné teisé: nicht gegeben.

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Ausschlussgrunde sind solche gemal den §§ 123 und 124 GWB.

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Offenes Verfahren zur Beforderung von 211 geistig und korperlich behinderten
Kindern
AprasSymas: Vertragsgegenstand ist die Beférderung von kdrperlich /geistig / sprachlich
behinderten Schiiler(innen) des Schulstandortes Rembergschule, Rembergstr. 7, 45470
Mulheim an der Ruhr. Es sind Schuler*innen von ihrer Wohnadresse zur Rembergschule und
zurtick zu fahren. Es sind derzeit 211 Schiler/innen (Stand: 10.09.2026) zu transportieren.
Anderungen hinsichtlich der Anzahl der zu beférdernden Schiiler/innen sind wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit moglich. Auftragsgegenstand: (1) Das Unternehmen stellt der Stadt
fur die Schilerbeférderung die von ihm zu bezeichnenden Kraftfahrzeuge mit Fahrer sowie die
nach dem Leistungsverzeichnis erforderlichen Begleiter zur Verfligung. Die Stadt gibt vor, zu
welchen Zeiten die Schuler bei der Rembergschule ankommen mussen und wann sie an der
Schule wieder abzuholen sind. (2) Der Fahrzeugeinsatz erfolgt nach dem Einsatzplan, welcher
fur jedes Fahrzeug vom Unternehmer vorbehaltlich jederzeitiger Anderung erstellt wird.
Wahrend der Schulferien sowie an den sonstigen schulfreien Tagen entfallt die Beférderung.
Entschadigungsanspriiche des Auftragnehmers sind insoweit ausgeschlossen. (3) Es steht im
Ermessen der Stadt, aus schulorganisatorischen, aus verwaltungstechnischen oder
verkehrstechnischen Griinden bestehende Fahrplane zu andern. Dies betrifft insbesondere die
Wegnahme bestehender Fahrten und das Hinzufligen neuer Fahrten. (4) Das Unternehmen ist
verpflichtet, die ihm Ubertragenen Einsatze punktlich unter Einhaltung des Einsatzplanes nach
den Anweisungen der Stadt auszufihren. Leistungsdurchfiihrung: (1) Das Unternehmen
verpflichtet sich, a) die Turen des eingesetzten Fahrzeuges so zu sichern, dass ein
unbeabsichtigtes Offnen der Tiiren nicht zu erwarten ist (Tiirverschlusssicherung). b) fir alle
Schuler die entsprechenden Fahrgastplatze mit Beckengurten oder Drei-punktgurten
auszurusten. Das Gleiche gilt fir Rollstuhlkinder, flr die Beckengurte am Boden zu befestigen
sind. Kinder, die das Anlegen der Gurte ablehnen, sind der Stadt schriftlich mitzuteilen. c)
Kinder, die kleiner als 150 cm sind, entsprechend § 21 Abs. 1 a StVO in amtlich genehmigten
und fur das Kind geeigneten Kinderrickhaltesystemen zu sichern d) feste Rollstuhle wahrend
der Fahrt an vier Punkten im Fahrzeugboden zu verankern. e) Kinder wahrend der Fahrt ohne
ausdruckliche Zustimmung der Stadt nicht in andere Fahrzeuge umsteigen zu lassen f) beim
Einsatz eines Kleinbusses die Ein- und Ausstiege beidseitig mit Haltegriffen zu versehen,
soweit dies technisch mdglich ist. g) den FuRRboden eines Kleinbusses so auszustatten, dass
er auch im feuchten Zu-stand ausreichend rutschhemmend ist. Fahrzeuge: (1) Das
Unternehmen ist verpflichtet, die Fahrzeuge in einem sauberen sowie verkehrs- und
betriebssicheren Zustand, der den Vorschriften der Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung und
der Verordnung uber den Betrieb von Kraftfahrtunternehmen im Personenverkehr (BOKraft) in
dem jeweils guiltigen Anforderungskatalog fir Kraftomnibusse und Kleinbusse, die zur
Beférderung von Schilern und Kindergartenkindern besonders eingesetzt werden
(Schulbusse) entspricht, mit allem Zubehor betriebsbereit zu halten und bei der Durchfihrung
des Schulbusbetriebes die gesetzlichen Regelungen einzuhalten.
Vidaus identifikatorius: Beforderung von 211 geistig und korperlich behinderten Kindern

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60130000 Specialiojo keleivinio keliy transporto
paslaugos
Kiekis: 1

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rembergstr. 7
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Miestas: Mulheim an der Ruhr

Pasto kodas: 45470

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/02/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2031

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 6 250 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Apradymas: Die Fahrten geistig und korperlich behinderter Kinder sind regelmafdig neu
auszuschreiben. In der Regel alle 4 Jahre.
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Poveikio aplinkai mazZinimo metodas: Kita
Zaliasis vie$asis pirkimas: kriterijai: ES Zaliojo vie$ojo pirkimo kriterijai
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo proceddros kategorija taikoma:
Keleivinio keliy transporto paslaugos

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Zwei Referenzen des Unternehmens - nicht alter als drei
Jahre - dartber, dass bereits Fahrten geistig behinderter Kinder durchgeftihrt wurden (in
Vordruck ,Referenzen® aufzufihren).

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister und Nachweis Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung (nicht alter als 1 Jahr)
(siehe Teilnahmebedingungen)

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot ist die Konzession zur geschaftsmafkigen
Personenbeférderung nach dem Personenbeforderungsgesetz vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
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AprasSymas: Der Zuschlag wird gemal} §58, Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.muelheim-ruhr.de/de/node/11834

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.muelheim-ruhr.de/de/node/11834
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Bei Nichtvorlage von Unterlagen kénnen diese vom Auftraggeber
nachgefordert werden und sind innerhalb von 5 Kalendertagen nachzureichen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 11/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Vieta: Am Rathaus 1, 45468 Mulheim an der Ruhr
Papildoma informacija: GemaR §55 Abs. 2 VgV sind Bieter bei der Offnung nicht zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Stadt Mulheim an der Ruhr / Der Oberblrgermeister / Amt fur Kinder,
Jugend, Schule und Integration
Informacija apie perzidros terminus: Etwaige VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die im
Rahmen der Bekanntmachung oder im Rahmen dieser Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist geriigt werden. Sonstige VerstofRe gegen
Vergabevorschriften sind spatestens 10 Kalendertage ab Kenntnisnahme zu riagen. Das
Anbringen von Rugen erfolgt schriftlich per Fax oder per Mail an folgende Kontaktadresse der
Vergabestelle: Stadt Mulheim an der Ruhr, Amt fur Kinder, Jugend, Schule und Integration,
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Am Rathaus 1, 45468 Mulheim an der Ruhr, Mail: marcel.kissmann@muelheim-ruhr.de. Ich
weise darauf hin, das Rugen durch den Bevollmachtigten nach den gesetzlichen Regelungen
auch auf anderem Wege oder falls eine entsprechende Bevollmachtigung nachgewiesen wird,
durch eine andere Person erhoben werden darf. Die Ruge ist in Schriftform anzubringen und
die Berechtigung des Absenders eindeutig nachzuweisen. Fur die Erhebung eines
Nachprufungsantrages sind die gesetzlichen Bestimmungen zu beachten. Hilft der
Auftraggeber dem Verstol3 gegen Vorgabevorschriften nicht ab, darf der Bieter einen Antrag
auf Einleitung eines vergaberechtlichen Nachprufungsverfahrens nur innerhalb von 15 Tagen
seit Erhalt der Benachrichtigung Uber die Nichtabhilfe stellen. Eine spatere Anrufung der
Vergabekammer ist gemaf §160 Abs. 3 Nr. 4 GWB ausgeschlossen. Vergabekammer im
Sinne des §156 GWB: Vergabekammer Westfalen, Geschéaftsstelle, zentrales Postfach, Fax:
0251 411-2165, Geschaftsstelle der Vergabekammer: Albrecht-Thaer-Str. 9, 48147 Munster.
Mail: vergabekammer@brms.nrw.de. Es wird darauf hingewiesen, dass bei der Durchfihrung
eine Nachprufungsverfahrens alle Verfahrensbeteiligten nach §165, Abs. 1 GWB ein
Akteneinsichtsrecht haben. Mit Abgabe eines Angebotes wird dieses in die Akte des
Auftraggebers aufgenommen. Jeder Anbieter muss daher mit der konkreten Mdglichkeit
rechnen, dass sein Angebot mit allen Bestandteilen von den anderen Verfahrensbeteiligten bei
der Vergabekammer eingesehen wird. Es liegt daher im eigenen Interesse eines jeden
Bieters, schon in seinen Angebotsunterlagen auf wichtige Griinde, die nach §165, Abs. 2
GWB die Vergabekammer veranlassen, die Einsicht in die Akten zu versagen, hinzuweisen
und diese in seinen Unterlagen entsprechend kenntlich zu machen (z. B. durch Beifigung
einer weiteren Ausfertigung des Angebots, in dem Geheimnisse, insbesondere Fabrikations-,
Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse, geschwarzt sind).

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Stadt Mulheim an der
Ruhr / Der Oberburgermeister / Amt fur Kinder, Jugend, Schule und Integration

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Stadt Mulheim an der Ruhr / Der Oberblrgermeister / Amt fur Kinder,
Jugend, Schule und Integration
Registracijos numeris: 05117-31001-02
Padalinys: Amt fur Kinder, Jugend, Schule und Integration
Pasto adresas: Am Rathaus 1
Miestas: Mulheim an der Ruhr
Pasto kodas: 45468
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miilheim an der Ruhr, Kreisfreie Stadt (DEA16)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Amt fur Kinder, Jugend, Schule und Integration
E. pastas: marcel.kissmann@muelheim-ruhr.de
Telefono numeris: +49 208 4554519
Fakso numeris: +49 028 455584519
Interneto adresas: www.muelheim-ruhr.de
Pirkéjo profilis: https://vergabe.muelheim-ruhr.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0001
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f3e6f691-c8d3-4e61-9473-ceb01f179b32 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 02/10/2026 10:02:56 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 682294-2026

OL S numeris: 192/2026

Paskelbimo data: 05/10/2026
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